
KOMISJONI OTSUS, 

12. oktoober 2009, 

millega muudetakse otsust 2006/1013/EÜ, millega lubatakse Saksamaa taotletud erand vastavalt 
nõukogu direktiivile 91/676/EMÜ veekogude kaitsmise kohta põllumajandusest lähtuva 

nitraadireostuse eest 

(teatavaks tehtud numbri K(2009) 7703 all) 

(Ainult saksakeelne tekst on autentne) 

(2009/753/EÜ) 

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, 

võttes arvesse nõukogu 12. detsembri 1991. aasta 
direktiivi 91/676/EMÜ veekogude kaitsmise kohta põllumajan­
dusest lähtuva nitraadireostuse eest, ( 1 ) eriti selle III lisa punkti 2 
kolmandat lõiku, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Kui sõnnikukogus, mida liikmesriik kavatseb igal 
aastal hektari kohta maale laotada, erineb 
direktiivi 91/676/EMÜ III lisa punkti 2 teise lõigu 
esimeses lauses ja selle alapunktis a osutatust, peab see 
kogus olema selline, mis ei piira kõnealuse direktiivi 
artiklis 1 osutatud eesmärkide saavutamist, ning seda 
tuleb põhjendada objektiivsete kriteeriumide abil, milleks 
käesoleval juhul on näiteks pikad kasvuperioodid ja suure 
lämmastikuvajadusega põllukultuurid. 

(2) 22. detsembril 2006. aastal võttis komisjon vastu otsuse 
2006/1013/EÜ, ( 2 ) mille kohaselt lubati Saksamaa tege­
vuskava 2006–2009 raames konkreetsete põllumajandus­
ettevõtete intensiivselt haritavatel rohumaadel kasutada 
230 kg loomasõnnikupõhist lämmastikku hektari kohta 
aastas. Nende põllumajandusettevõtete põllukultuuride 
puhul ei tohi loomasõnnikupõhist lämmastikku siiski 
kasutada üle 170 kg hektari kohta aastas. 

(3) 20. veebruaril 2009 taotles Saksamaa erandi kehtivusaja 
pikendamist. 

(4) Aastateks 2007–2008 esitatud avalduste põhjal taotleb 
erandit hinnanguliselt umbes 700 põllumajandusettevõtet 
kokku 16 000 ha maa suhtes Alam-Saksi, Nordrhein- 
Westfaleni, Baden-Württembergi ja Baieri piirkonnas. 

(5) Saksamaa õigusakte, millega võeti üle direktiiv 
91/676/EMÜ, võib käsitleda direktiiviga 91/676/EMÜ 
kooskõlas olevana ja nende sätted kehtivad ka kõnealuse 
erandi suhtes. 

(6) Saksamaa kohaldab tegevuskava direktiivi 91/676/EMÜ 
artikli 3 lõike 5 kohaselt kogu oma territooriumil. Tege­
vuskava aastateks 2010–2013 moodustab osa 
10. jaanuari 2006. aasta väetisemäärusest, mida on 
viimati muudetud 6. veebruaril 2009. 

(7) Vee kvaliteedinäitajad, mille Saksamaa esitas neljandas 
aruandes nitraadidirektiivi rakendamise kohta aastatel 
2004–2007, viitavad sellele, et võrreldes ajavahemikuga 
1991–1994 vähenes pinnavee nitraadisisaldus 85 % seire­
jaamades ja jäi stabiilseks 10 % seirejaamades. Põlluma­
jandusnitraatide asjaomase seirevõrgustiku andmetest 
nähtub, et võrreldes ajavahemikuga 1991–1994 vähenes 
põhjavee nitraadisisaldus umbes 55 % seirejaamades ja on 
stabiilne umbes 19 % seirejaamades. Erandiga hõlmatud 
piirkonna andmete analüüsist nähtub, et nitraadisisaldus 
ei ole märkimisväärselt suurenenud. 

(8) Keskmine lämmastiku ülejääk vähenes 120 kg-lt N/ha 
1991.–1993. aastal 94 kg-le N/ha 2007. aastal. Looma­
sõnnikupõhise lämmastiku kasutamine vähenes samal 
ajavahemikul 88 kg-lt N/ha kuni 76 kg-le N/ha. 

(9) Saksamaa esitatud tõendavatest dokumentidest ilmneb, et 
kavandatav kogus 230 kg loomasõnnikupõhist lämmas­
tikku hektari kohta aastas on põhjendatud intensiivselt 
haritavate rohumaade puhul selliste objektiivsete kritee­
riumide alusel nagu pikad kasvuperioodid ja suure 
lämmastikuvajadusega põllukultuurid. 

(10) Komisjon on pärast taotluse läbivaatamist ja arvestades 
otsuses 2006/1013/EÜ sätestatud erandi kohaldamisest 
saadud kogemusi arvamusel, et erandi kehtivusaja piken­
damine ei piira direktiivis 91/676/EMÜ määratletud 
eesmärkide saavutamist, kui järgitakse neidsamu otsusega 
2006/1013/EÜ kehtestatud rangeid nõudeid.

ET 13.10.2009 Euroopa Liidu Teataja L 268/35 

( 1 ) EÜT L 375, 31.12.1991, lk 1. 
( 2 ) ELT L 382, 28.12.2006, lk 1.



(11) Otsuse 2006/1013/EÜ kehtivusaeg lõpeb 31. detsembril 
2009. Asjaomaste põllumajandustootjate suhtes jätkuvalt 
erandi kohaldamise tagamiseks on asjakohane selle kehti­
vust pikendada. 

(12) Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas 
direktiivi 91/676/EMÜ artikli 9 alusel moodustatud 
nitraadikomitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsuse 2006/1013/EÜ artikkel 11 asendatakse järgmisega: 

„Artikkel 11 

Kohaldamine 

Käesolevat otsust kohaldatakse seoses Saksamaa tegevuska­
vaga (10. jaanuari 2006. aasta väetisemäärus) kuni 31. det­
sembrini 2013.” 

Artikkel 2 

Käesolev otsus on adresseeritud Saksamaa Liitvabariigile. 

Brüssel, 12. oktoober 2009 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Stavros DIMAS
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